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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 2505. EXCHANGE OF LETTERS BETWEEN GREECE
AND FRANCE CONSTITUTING AN AGREEMENT! CON-
CERNING THE GRANT OF MOST-FAVOURED-NATION
TREATMENT TO VESSELS FLYING THE SHEREEFIAN
(MOROCCAN) FLAG. ATHENS, 3 SEPTEMBER 1951

1

EMBASSY OF FRANCE IN GREECE

No. 134

Athens, 3 September 1951
Sir,

With reference to the Convention of Commerce, Navigation and Establishment
between France and Greece, dated 11 March 1929,% I have the honour to propose
the following :

The Royal Government of Greece will accord most-favoured-nation treatment
in every respect to vessels flying the Shereefian flag.

This letter constitutes an integral part of the aforesaid Convention.
I should be glad if you would confirm your agreement with the foregoing.
I have the honour, etc.

(Signed) C. DE VAux SAINT-CYR

His Excellency Mr. J. Politis
Minister of Foreign Affairs
Athens

II
Athens, 3 September 1951
Sir,

I have the honour to acknowledge the receipt of your letter of today’s date
reading as follows :

[See letter I

1 Came into force on 3 September 1951 by the exchange of the said letters.
? League of Nations, Trealy Series, Vol. XCV, p. 401,
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In reply I have the honour to confirm that the Royal Government of Greece
is in agreement with the foregoing.

I have the honour, etc.
(Signed) J. PoriTis
His Excellency Count de Vaux Saint-Syr

Ambassador of France
Athens
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